EST 2/2024

RESSOURCEN
S D K INNOVATIOUN
NOHALTEGKEET
CIRCULAR ECONOMY
SAMMELTERMINE

DATES DE COLLECTE SuperDrecksKeéscht ®

Arenzdallgemeng - Beaufort - Bech - Berdorf - Betzdorf - Biwer - Bous-Waldbredimus -
Consdorf - Dalheim - Echternach - Flaxweiler - Frisange - Grevenmacher - Heffingen - Larochette
- Lenningen - Manternach - Mertert - Mondorf - Nommern - Reisdorf - Remich - Rosport-
Mompach - Schengen - Stadtbredimus - Waldbillig - Wormeldange

Informations sur : Contact : Aktioune vum Ministére fir Emwelt, Klima

. a Biodiversitéit mat de Gemengen,
-lu II'IfO @Sdklu der Chambre des Métiers an der Chambre
de Commerce

Haus-zu-Haus Sammlung ab 7 Uhr, Containersammlung ab 7.30 Uhr.
Informieren Sie sich bitte auf unserer Webseite oder bei lhrer Gemeinde !

Collecte porte-a-porte a partir de 7h, collecte des conteneurs a partir de 7h30.
Veuillez consulter notre site Web ou votre commune pour connaitre les heures
exactes.

SERVICE

‘.s.‘ "Qu

MIT INFORMATIONEN ZU MOTOROLE UND HELIUM UND LACHGAS, SOWIE DIE ANGEBOTE DER ULC.

INFOS SUR HUILES DE MOTEUR ET HELIUM ET GAZ HILARANT, AINSI QUE SUR LES SERVICES DE
L‘ULC.



SAMMELTERMINE
2. SEMESTER 2024

Gemeinde
Commune

Datum
Date

Standort
Emplacement

Uhrzeit
Horaires

System
Systéme

Arenzdallgemeng

23.08.2024

156.11.2024

Medernach / Pletschette / Savel-
born-Fuertgeshaff, Foschenterhaff,
Kitzeburhaff, Gillenshaff, Grewenhaff,
Reineschhaff, Schwanterhaff, Theins-
haff, Neinenshaff, Ferme Kohn,
Watschenterhaff, Kengert/ Ermsdorf
/ Stegen / Briicherhof / BackesmUh-
le / Neumthle/ Reisermthle / Fol-
kendange / Moserhof / Keiwelbach /
HessenmUhle / Eppeldorf

ab 07.00

Beaufort

21.08.2024

19.11.2024

Beaufort / Dillingen / Grundhof

ab 07.00

Beaufort

21.08.2024

19.11.2024

Beaufort, Parking Patinoire,
Grand Rue

07.30 - 15.00 ﬂ!allljeﬁ

03.09.2024

27.11.2024

Rue Marscherwald / Altrier /
Hersberg / Kobenbour / Marscher-
wald / Rippig / Bech / Geyershof /
Zittig / Hemstal

ab 07.00 /ﬁ\

21.08.2024

19.11.2024

Bollendorf-Pont / Weilerbach /
Birkelt / Posselt / Kalkesbach /
Berdorf / Heisbich

ab 07.00 /ﬁ\

Betzdorf /
Biwer /
Flaxweiler /
Lenningen /
Grevenmacher

13.07.2024

27.07.2024

Deponie Muertendall,
Buchholz-Muertendall

10.08.2024

26.10.2024

24.08.2024

09.11.2024

14.09.2024

23.11.2024

28.09.2024

14.12.2024

12.10.2024

28.12.2024

09.00 - 15.00 ﬂ!)]]ljea

30.08.2024

22.11.2024

Brouch / Boudler / Boudlerbach /
Breinert / Weydig / Biwer /
Biwerbach / Hagelsdorf / Wecker /
Wecker-Gare

ab 07.00 /n\

30.08.2024

22.11.2024

Biwer, Parking Grousswiss

07.30 - 15.00 ﬂ!)]lljea

Bous-Waldbredimus

06.09.2024

29.11.2024

Bous / Erpeldange / Rolling / Assel
/ Ersange / Trintange / Roedt /
Waldbredimus / Gondelange

ab 07.00 /n\




DATES DE COLLECTE
2fME SEMESTRE 2024

Gemeinde Datum Standort Uhrzeit System
Commune Date Emplacement Horaires Systeme

Bous-Waldbredimus 05092024 prpeidange, Parking Cimetiere 07.30 - 15.00 ﬂﬂﬂj@

29.11.2024

Consdorf 03.09.2024 Breidweiler / Colbette / Consdorf /  ab 07.00

Marscherwald / Scheidgen / Wolper
27.11.2024

Dalheim 27.08.2024 Dalheim / Filsdorf / Welfrange ab 07.00

Dalheim 27.08.2024 07.30-15.00

Dalheim, Waasserklapp
26.11.2024

Echternach 06.07.2024 Echternach, rue Alferweiher 08.00 - 13.00

is-a-vis Voyages Bolli
20.07.000a  SEVIS YOyages BOlg

03.08.2024 21.09.2024 16.11.2024
17.08.2024 05.10.2024 07.12.2024
07.09.2024 19.10.2024 21.12.2024
Echternach 03.09.2024 Echternach, A Kack (Kirmesplatz) 07.30-15.00

27.11.2024

Frisange 11.09.2024 Frisange / Hellange / Aspelt ab 07.00
04.12.2024

Frisange 11.09.2024 Hellange, Hoénerwee 07.30-15.00

(Parking: Cimetiere)
04.12.2024

Heffingen 23.08.2024 Heffingen, Parking Bus 11.30-14.30
156.11.2024

Larochette 06.08.2024 Larochette, 2, rue de Medernach ~ 07.30—13.30 [l
13.11.2024

Manternach 20.07.2024 Berbourg, Parking Terrain de 09.00 - 14.00

Football
17.08.2024

21.09.2024

19.10.2024

16.11.2024

Weitere Termine/Autres dates: www.sdk.lu
Termine und Standorte ohne Gewahr. /Dates et lieux peuvent varier.




SAMMELTERMINE
2. SEMESTER 2024

Gemeinde
Commune

Datum
Date

Standort
Emplacement

Uhrzeit System
Horaires Systeme

Mertert-Wasserbillig

06.07.2024

03.08.2024

Mertert, Parking Centre
d‘intervention - rue du Parc

07.09.2024

02.11.2024

06.10.2024

07.12.2024

08.00 - 15.00 ﬂ!allljea

Mondorf-les-Bains

06.07.2024

20.07.2024

Mondorf, 16, route de Luxembourg

03.08.2024

19.10.2024

17.08.2024

02.11.2024

07.09.2024

16.11.2024

21.09.2024

07.12.2024

06.10.2024

21.12.2024

08.00 - 12.00 ﬂ!all_lla

Nommern

22.08.2024

14.11.2024

Cruchten / Oberglabach / Nieder-
glabach / Nommern / Eichelborn /
Schrondweiler

ab 07.00

Reisdorf

21.08.2024

19.11.2024

Bigelbach / Reisdorf /
Wallendorf-Pont / Hoesdorf

ab 07.00

Remich

04.09.2024

28.11.2024

Remich
(Tel.: 488216-1)

ab 07.30

Remich

04.09.2024

28.11.2024

Remich, Parking Piscine

07.30 - 15.00
IS

Rosport-Mompach

13.07.2024

27.07.2024

10.08.2024

24.08.2024

14.09.2024

28.09.2024

12.10.2024

Born, Moulin

26.10.2024

09.11.2024

23.11.2024
14.12.2024

28.12.2024

08.00 - 13.00
I

Weitere Termine/Autres dates: www.sdk.lu

Termine und Standorte ohne Gewahr. /Dates et lieux peuvent varier.
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Abholservice/Service de collecte: IIIIIII Bringservice / § Abrufservice / Service d'appel:

Haus zu Haus Sammlung QJé iiag;?ni;zzept'om \ nur auf Abruf ( 3 Tage im Voraus)
L[

/ Collecte de porte-a-porte / Sfie 6 eallEsE seulement sur demande

(3 jours a I‘avance)

Gemeinde Datum Standort Uhrzeit System
Commune Date Emplacement Horaires Systeme

Schengen 04.09.2024 Elvange / Burmerange / Emer- ab 07.00
T ange/Schengen /Remerschen

/ Wintrange / Schwebsingen /

Wellenstein / Bech-Kleinmacher

28.11.2024

Stadtbredimus 04.09.2024 Greiveldange / Stadtbredimus / ab 07.00

Hettermihle
28.11.2024

Waldbillig 23.08.2024 Waldbillig / Freckeisen / Haller / ab 07.00
T Mullerthal / Christnach

15.11.2024
Waldbillig 23.08.2024  Christnach. Terrain de Football 07.30 - 15.00 [_I!)IIIJ@
15.11.2024
Wormeldange 26.07.2024  Wormeldange Haut. Op Kundel - 13.30-16.30 [llllig
Wormer Berreg To=e
30.08.2024

27.09.2024

25.10.2024

29.11.2024

13.12.2024

Wormeldange 27.07.2024 Wormeldange Haut, Op Kundel - 09.00 — 15.00 ﬂlﬂjﬁ
Wormer Berreg o=

31.08.2024
28.09.2024
26.10.2024
30.11.2024
14.12.2024

Weitere Termine/Autres dates: www.sdk.lu
Termine und Standorte ohne Gewéhr. /Dates et lieux peuvent varier. ﬂ G @
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Motorole

Handeln Sie umweltbewusst

Altdle, die mit anderen FlUssigkeiten vermischt sind,
konnen nicht mehr recycelt werden. Sind sie mit
leicht entzindlichen FlUssigkeiten wie z.B. Kraftstoffe
oder Lo&sungsmittel vermischt, kann sich eine
explosionsfahige Mischung ergeben und ein stoffliches
Recycling wird erschwert.

Vermeidung

~ Mischen Sieauch nicht pflanzliche und mineralische
Ole.

~ Nutzen Sie Altdl nicht als Brennstoff.

= Verunreinigte Ole und nicht verwertbare
Bestandteile aus dem Recyclingprozess kénnen zur
Energieerzeugung genutzt werden.

Kennzeichnen Sie Altole, die mit
Kraftstoffen und Lésungsmittel

verunreinigtsindumeinVermischen
mit reinen Altélen zu vermeiden!

Huiles de moteur

Agissez dans le respect de I’environnement

Les huiles usagées mélangées a d’autres liquides ne
peuvent plus étre recyclées. Si elles sont mélangées a des
liquides facilement inflammables comme des carburants
ou des solvants, il peut en résulter un mélange explosif
et le recyclage des matériaux devient plus difficile.

Prévention

— Ne mélangez pas non plus des huiles végétales et
des huiles minérales.

— N'utilisez pas les huiles usagées comme combustible.

— Leshuilesimpures etles composants non valorisables
issus du processus de recyclage peuvent encore
étre utilisés pour produire de I’énergie.

Marquez les huiles usées souillées
par des carburants et des solvants
afin d’éviter qu’elles ne soient

Information
Informations

mélangéesades huiles uséespures!

Ressourcenpotential
Potentiel de ressources

Lassen Sie Olwechsel von Fachleuten in Werkstéatten
mit dem Label SuperDrecksKéscht® fir Betriber
durchfiihren. Hochwertiges Ol schont den Motor,
verlangert die Wartungsintervalle und vermeidet so
Abfall.

Entsorgen Sie Altdle tUber die SuperDrecksKéscht®
und ihre Partner. Nutzen Sie hochwertige Ole aus
Altélrecycling.

@ 87,09%

7,43%

substitution

1%

Zurtickgewinnung von Rohstoffen
Récupération de matieres premiéres

Herstellung eines Ersatzbrennstoffes
Production d’un combustible de

Verunreinigungen werden beseitigt
Les impuretés sont éliminées

Faites changer I'huile par des experts dans ateliers
avec le label SuperDrecksKéscht® fir Betriber. Une
huile de haute qualité protege le moteur, prolonge les
intervalles d’entretien et évite ainsi le gaspillage.

Utilisez les services de la SuperDrecksKéscht® et leur
partenaires. Utilisez des huiles de qualité provenant

du recyclage des huiles usagées.
KER
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Helium und Lachgas

Was Sie wissen sollten

Dies sind Abfallprodukte, die seit kurzer Zeit vermehrt bei
der SDK und den Ressourencentren ,auftauchen‘.
Gebrauchte Heliumgasflaschen stiegen 2023 erneut
um 21,5 % gegentber dem Vorjahr auf 18,9 to an,
Lachgaskartuschen waren 2022 mit 40 kg noch
vernachlassigbar, 2023 wurden schon tber 2 to abgegeben.

Vermeidung

Beide Anwendungen sind im privaten Umfeld in der
Regel vermeidbar. Fragen Sie sich beispielsweise, ob sie
Luftballons wirklich mit Helium aufblasen missen oder
nicht ganz auf sie verzichten kénnen. Und ob Sie zur
Zubereitung von Sahne wirklich Lachgas bendétigen.

Information
Informations

Helium (He)

« Haufigste Anwendungen: Luftballons, in der
Medizin, Technologie und Wissenschaft

+ Geringe direkte Umweltauswirkungen auf den
Treibhauseffekt, da inertes/reaktionstrages
Gas

« Eine nicht erneuerbare Ressource,
Nebenprodukt der Erdgasférderung

Lachgas (N,0)

« Starkes Treibhausgas; etwa 300-mal héhere
Treibhauswirkung als CO,

« Landwirtschaft, Industrie und Abfallwirtschaft

« Tragt zur globalen Erwarmung bei

+ Beeintrachtigt die Ozonschicht

« Birgt gesundheitliche Gefahren, Missbrauch
als Betdubungsmittel oder bei Lachgaspartys

Behélter sind bei normalen Temperaturen ungeféhrlich.

Bei direkter Sonneneinstrahlung kann die Erhitzung

zu einm Druckanstieg flihren, eine Explosion ist nicht

auszuschlieBen. Befolgen Sie generell die Anweisungen

des Herstellers und des Handlers. Gehen Sie besonders
mit nicht entleerten Flaschen vorsichtig um.

Korrekt entsorgen

#% Mobile Sammlung der SDK
% & Ressourcencenter

=i

Hélium et Gaz hilarant

Ce qu’il faut savoir

Il s’agit de déchets qui « apparaissent » de plus en plus
depuis peu auprés de la SDK et des centres de ressources.
Les bouteilles d’hélium usagées ont de nouveau augmenté
de 21,5% en 2023 par rapport a I'année précédente pour
atteindre 18,9 tonnes; les cartouches de protoxyde d’azote
étaient encore négligeables en 2022 avec 40 kg, mais en
2023, plus de 2 tonnes ont été collectées.

Prévention

Ces deux produits sont généralement évitables dans le
cadre privé. Demandez-vous par exemple si vous devez
vraiment gonfler des ballons avec de I’hélium ou si vous ne
pouvez pas vous en passer complétement. Et si vous devez
vraiment utiliser du protoxyde d'azote pour préparer de la
créme.

Ressourcenpotential

Potentiel de ressources

Hélium (He)

+ Utilisations principales : ballons, dans la
médecine, technologie et science

« Faible impact environnemental direct sur I'effet
de serre car gaz inerte

« Ressource non renouvelable, sous-produit de
I’extraction du gaz naturel

Gaz hilarant (N,0)

* Puissant gaz a effet de serre, environ 300 fois
plus puissant que le CO,

« Agriculture, industrie et gestion des déchets

« Contribue au réchauffement climatique

« Affecte la couche d'ozone

* Risque pour la santé, utilisation abusive comme
stupéfiant ou lors de « fétes » au gaz hilarant

Les récipients ne présentent aucun danger a des
températures normales. En cas d’exposition directe au
soleil, I'échauffement peut entrainer une augmentation
de la pression et une explosion ne peut étre exclue. En
regle générale, suivez les instructions du fabricant et du
distributeur. Manipulez les bouteilles avec précaution,
surtout si elles ne sont pas vides.

m Elimination correcte

I &% Collecte mobile de la SDK
< ¢’ Centre de ressources

SDKelictte  qpA
SuperDreckskéscht® GNP

@0

www.sdk.lu @O0
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Union Luxembourgeoise des
Consommateurs nouvelle asbl

55, rue des Bruyéres
L-1274 Howald

Telefon: 49 60 22 - 1
Telefax: 49 49 57

E-Mail: info@uic.lu

Wie wird man Mitglied ?
www.ulc.lu Scannen Sie den QR-Code und

schreiben Sie sich als neues Mit-
glied ein. Sie kénnen aber auch
eine Uberweisung durchfiihren
oder online zahlen |
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Union Luxembourgeoise des
Consommateurs nouvelle asbl

55, rue des Bruyeres
L-1274 Howald

Téléphone: 49 60 22 - 1
Téléfax: 49 49 57

E-mail: info@uic.lu g

www.ulc.lu ’
Comment devenir membre ?
Scannez le code QR et
inscrivez-vous comme
nouveau membre. Vous
pouvez payer par virement
ou en ligne !
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RESSOURCEN
INNOVATIOUN
NOHALTEGKEET
CIRCULAR ECONOMY

SuperDrecksKéscht®

SuperDrecksKgscht® ‘
d ‘ £
@ .
as B2

Diese Produkte kénnen Sie in
haushaltsiiblichen Mengen bei
der SuperDrecksKéscht® abgeben:

Altdle und Fette / Batterien /Far-
ben, Lacke und Lésungsmittel /
Elektro-Haushaltskleingerate / Ener-
giesparlampen und Glihbirnen aller
Art / Medikamente und Spritzen
(wenn mdglich im Spritzensammel-
behalter) / Kosmetika / Pestizide /
Reinigungsmittel /Spraydosen /
Kleingebinde Bitumen / Datentrager
und Druckmedien / Feuerldscher /
Gasflaschen (Haushalt), sowie
Speisedle und -fette ,...

Fur groBere Produktmengen, wie sie
z.B. bei Umzlgen oder Hausrau-
mungen anfallen, kdnnen sie unse-
ren Abholdienst anfordern.

o kein Sperrmiill
e  kein Styropor

Sie haben Anregungen zur
SuperDrecksKéscht®, Lob
oder Kritik?

Kontaktieren Sie uns!
info@sdk.lu oder Tel.: 488216-1

Produkte fiir die SuperDrecksKéscht® fir Bierger

Produits pour la SuperDrecksKéscht® fir Bierger

SuperDrecksKéscht® - SDK®

Zone Industrielle Piret:
L-7737 Colmar-Berg

www.sdk.lu

ofin

Administration de
I'environnement

1,

avenue du Rock'n'Roll

.-4361 Esch-sur-Alzette

www.emwelt.lu

Ces produits en quantité ménage
sont a destination de la Super-
DrecksKéscht®:

Huiles et graisses / piles séches

/ peintures, laques et solvants /
ampoules de toutes sortes / médi-
caments et seringues (de préféren-
ce dans notre récipient de sécurité
pour seringues) / petits appareils
électroménagers / produits cos-
métiques / pesticides / produits

de nettoyage/ bombes aérosols /
produits bitumineux / supports de
données et d’impression / extincteurs
/ bouteilles de gaz (ménage) ainsi que
huiles et graisses alimentaires ,...

Pour enlever de plus grandes quan-
tités, en cas de déménagement

ou de vide-maison p.ex., appelez
notre service pour les faire enlever.

o pas de déchets encombrants
o pas de polystyrene

Vous avez des suggestions pour
la SuperDrecksKéscht®, éloge
ou critique?

Contactez-nous!
info@sdk.lu ou Tél.: 488216-1

LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de I'Environnement, du Climat
et de la Biodiversité

Administration de I'environnement

_—

—

Dés Informatiounen sin och op
Letzebuergésch ze kréien, iwwer
d’Internet énner www.sdk.lu
oder op Ufro bei der
SuperDrecksKéscht®.

=

s

This information is also available
in English, on the Internet under
www.sdk.lu or upon request at
the SuperDrecksKéscht®.




